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EPITAFIO DOBLE PROCEDENTE DE MÉRIDA

(Conventus Emeritensis)

Procedente de una colección particular ha llegado hasta no-
sotros una inscripción romana descubierta hace algunos años en 
la ladera norte de la Sierra Bermeja, en el paraje denominado “El 
Moro”, en el término municipal de Mérida. 

Se trata de una estela funeraria de granito en forma rectan-
gular con la cabecera redondeada sin decoración visible. El neto 
inscrito presenta un ligero rebaje y su superficie está muy erosio-
nada. La piedra está partida en el extremo inferior y los laterales 
redondeados por el desgaste de los siglos a la intemperie.

Dimensiones: (100) x 56 x 27; letras 1-2: 5; 3-8: 6.

[---]S+NA / [---]I ∙ F(ilia) ∙ / AN(norum) ∙ XXXXV (quin-
que et quadraginta) / H(ic) ∙ S(ita) ∙ E(st) ∙ S(it) ∙ T(ibi) ∙ T(erra) 
∙ L(evis) / 5 [C]OLONVS / MEDVTTI ∙ F(ilius) / AN(norum) ∙ 
XXXVII ∙ (septem et triginta) / [S(it) ∙] T(ibi) ∙ T(erra) ∙ L(evis) 
∙ MEDV/[TTVS ---]

El texto, que ocupa todo el campo epigráfico, está incom-
pleto, conservándose ocho líneas del mismo, la mayor parte de 
ellas muy deterioradas por la erosión, especialmente las dos pri-
meras, que están prácticamente borradas. Las letras son capitales 
cuadradas y la interpunción en punto.
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Línea 1: Correspondería al nombre de la difunta en nomina-
tivo. Las primeras letras se han borrado y se insinúa una S segui-
da de NA al final de la misma. Las letras son de mayor tamaño 
que el resto.

Línea 2: Al igual que la anterior está muy erosionada en el 
comienzo, a lo sumo se ven algunos trazos de las letras. Al final 
se aprecia una I, un signo de puntuación y una F, deducible más 
bien por el contenido del texto que correspondería a la filiación 
de la persona conmemorada.

Línea 3: Corresponde a la expresión de la edad, que se lee 
sin dificultad. La A va sin travesaño, al igual que en la primera 
línea.

Línea 4: Se incluye la fórmula funeraria completa. Se in-
sinúan las grafías H S, separadas por un signo de puntuación, el 
resto se ve con toda nitidez. 

Línea 5: Contiene el nombre del segundo difunto. Presenta 
el mismo degradado en el comienzo, hasta el punto que la letra 
inicial, seguramente C, se ha borrado.

Línea 6: Aparece la filiación del mencionado difunto. Co-
mienza con los dos trazos finales de una M y una E muy deterio-
radas; el resto se lee sin dificultad.

Línea 7: Se inicia con una A apenas perceptible, correspon-
diente a la expresión de la edad, que se lee sin dificultad.

Línea 8: Comienza con la fórmula funeraria incompleta 
del segundo difunto, probablemente S.T.T.L. A continuación, 
MEDV, correspondiente a parte del nombre del dedicante, segu-
ramente Meduttus.

Habría que pensar en una novena línea con el final del men-
cionado nombre, la relación de parentesco, seguramente filius, y 
la fórmula final. 

La inscripción corresponde probablemente al epitafio del 
matrimonio formado por una mujer, cuyo nombre se ha perdi-
do, y Colonus, hijo de Meduttus, conmemorados por el hijo de 
ambos, que parece llevar el mismo nombre del abuelo paterno. 
Por la diferencia de edad, seguramente el esposo había muerto 
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hacía algún tiempo y el hijo aprovechó el fallecimiento de su 
madre para unir a ambos en su última morada, dedicándoles esta 
inscripción. 

El sistema onomástico de ambos difuntos es indígena, como in-
dígena es el origen del progenitor del esposo. El cognomen Colonus 
es muy raro en la epigrafía peninsular, pues solo se conoce un caso 
más, también procedente de Mérida, correspondiente al epitafio de 
un liberto, Pompeius Colonus, conmemorado por su patrono Pom-
peius Aelianus1; además de otro dudoso también emeritense2. Y en 
Roma se documenta el caso de un tal Publius Petillius Colonus, cuya 
origo denuncia su procedencia de la colonia Augusta Gemella Tucci 
(Martos, Jaén) (AE 1975, 19). Fuera de Hispania los testimonios de 
este cognomen son también muy poco frecuentes, pues contamos con 
unos pocos casos repartidos por las provincias romanas de Moesia 
Inferior (AE 1977, 0749), Panonia Superior (AE 2001, 1632 y AE 
2013, 1214), Dacia (AE 1982, 0837), Germania Inferior (AE 1928, 
0021)3 y de la itálica región X – Venetia et Histria4. Los portadores 
de este cognomen suelen ser individuos con tria nomina, ciudadanos 
romanos unos, procedentes del sustrato indígena otros, como así pa-
rece indicarlo la ausencia de la filiación que podría estar ocultando 
su ascendencia local. El caso emeritense es atípico, pues el personaje 
aparece mencionado con un simple cognomen y su procedencia del 
sustrato local está fuera de toda duda. Hemos de suponer, pues, que 
el nombre haría referencia a su profesión y no a su descendencia de 
un antiguo colono fundador.

Bastante raro es también el antropónimo Meduttus, del que 
solo se documenta, que sepamos, un único caso en una inscrip-
ción de un hispano hallada en Narona en Dalmacia, en la que se 

1   García Iglesias L(uis), Epigrafía romana de Augusta Emerita, (tesis doctoral 
dactilografiada), Madrid 1972, 348 (HEpOL, 25979).
2   Hidalgo Martín (Luis Ángel), Edmondson (Jonathan), Márquez Pérez 
(Juana) y Ramírez Sádaba (José Luis), Nueva epigrafía funeraria de Augusta 
Emerita: Tituli sepulcrales urbanos (ss. I-VII) y su contexto arqueológico [Me-
moria. Monografías Arqueológicas de Mérida 1], Mérida 2019, 109; CILAE 43.
3   AE 1928, 0021.
4   AlfÖldy (Géza), Römische Statuen in Venetia et Histria. Epigraphische 
Quelle, Heidelberg 1984, 105, Nr. 112.
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conmemora a un soldado de la cohors I Bracaraugustanorum5. 
Meduttus aparece también como cognomen, formando parte del 
nombre de un individuo con esquema onomástico romano6, e in-
cluso como gentilicio7. 

En el área de influencia de la ciudad celtibérica de Uxama tene-
mos constancia epigráfica de la unidad familiar de los Meduttici, uno 
de los linajes más ilustres de la aristocracia arévaca. De allí proceden 
tres inscripciones: una hallada en la localidad soriana de El Burgo de 
Osma en la que se conmemora a una madre y su hijo, pertenecientes 
ambos a la familia Medutticorum (AE 1925, 22). Muy cerca de allí, 
en la localidad también soriana de San Esteban de Gormaz, la esclava 
Nice dice ser de los Meduttiqum  (CIL II, 2823). Y otra inscripción 
hallada en la localidad burgalesa de Coruña del Conde, menciona a 
una tal Rustice Meduttiqum8. Genitivos del plural todos ellos que pa-
recen hacer referencia, como decimos, a una misma unidad familiar 
indígena formada sobre la base del nombre personal Meduttus9. Un 
caso muy particular es el caso de la inscripción de Ribas de Saelices 
(Guadalajara), en la que una tal Arganto lleva el cognomen Medutica 
y menciona su pertenencia a la unidad familiar de los Melmaniqum 
(AE 1916, 73).

Por la paleografía y la fórmula funeraria se fecharía a fina-
les del siglo I d. C.

Julio Esteban Ortega

5   ŠAŠEL (Anna) & ŠAŠEL (Jaro), «Inscriptiones latinae quae in Iugoslavia inter 
annos MCMII et MCMXI, repertae et editae sunt», Ljubljana 1986, 162, nº 1928.
6   Véase la inscripción de Lucius Aemilius Medutus de Garlitos-Badajoz, CIL 
II/7, 877.
7   Como gentilicio Meduttius aparece en dos inscripciones procedentes 
de Vilches-Jaén, en González Román (Cristóbal) y  Mangas Manjarrés 
(Julio), Corpus de inscripciones latinas de Andalucía. Volumen III. Jaén, 
tomo I, Sevilla 1991, nºs 58 y 59.
8   Gimeno (Helena), Historia de la investigación epigráfica en España en los 
ss. XVI y XVII a la luz del recuperado manuscrito del Conde de Guimerá, Za-
ragoza 1997, nº 809 (HEp 7, 1997 257).
9   Sobre el particular véase Luján (Eugenio R.), «Sobre los nombres de las uni-
dades familiares indígenas en la Hispania antigua (1ª parte)», Veleia 33, 2016, 
227-258; Idem, «Sobre los nombres de las unidades familiares indígenas en la 
Hispania antigua (2ª parte)», Veleia 34, 2017, 189-201.
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INSCRIPCIÓN RUPESTRE DE TONGATIVS
EN TRUJILLO, CÁCERES

El paraje de “El Cercal” se encuentra al sur de Trujillo a 
unos 4.500 metros de su plaza mayor, flanqueado al levante a 3 
kilómetros por la cañada real del puerto de Miravete y al ponien-
te por el cordel de Montánchez que cruza el río Magasca por el 
llamado puente del camino la Cumbre. La zona meridional de 
este paraje está delimitado por el mencionado río Magasca, y el 
norte por el arroyo del Cercal. En la ribera norte de este arroyo 
se encuentra la peña Resbaladera de Trujillo, junto a la que hay 
un pequeño abrigo decorado con cazoletas y, a pocos metros, las 
ruinas del convento franciscano de los Arcabuces.

Hacia el saliente se aprecian abundantes afloraciones graní-
ticas y en una de ellas, de escasa altura y situada en un pequeño 
valle entre suaves lomas, se ha grabado una inscripción parcial-
mente borrada y cubierta de líquenes, por lo que solo puede dis-
tinguirse cuando el sol incide lateralmente. La peña se ubica jun-
to una pared de piedra que delimita un pequeño camino que lleva 
hasta un cordel secundario denominado de Solanilla, que se une 
al cordel principal de Montánchez, una vez cruzado el puente de 
la Cumbre.

El texto, grabado en la parte de la peña que da al sur,  se 
encuentra muy deteriorado, especialmente en su parte derecha, 
donde se lee con dificultad. El neto inscrito, alineado a la dere-
cha, se extiende por una superficie de unos 75 cm de longitud por 
30 de altura. Medida de las letras: unos 8 cm.
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TONGATIVS vel TONCATIVS / ACONIS F(ilius) AN(no-
rum) L (quinquaginta) / H(ic) S(itus) E(st) S(it) T(ibi) T(erra) 
[L(evis)]

Las letras, de elaboración muy tosca y formato irregular, 
son capitales rústicas y no se aprecia interpunción. Algunas 
de ellas parecen haber sido grabadas a cincel, pero otras, es-
pecialmente las de la tercera línea, son simples arañazos rea-
lizados con un punzón.

La primera línea presenta algunas dificultades, especial-
mente la cuarta letra que está parcialmente borrada. Por el 
contexto solo puede ser C o G, aunque hay un trazo en la 
parte inferior derecha de esta letra que podría corresponder 
al remate de la G, si bien no se puede descartar una picadura 
del granito. En la segunda se lee, no sin dificultad ACONIS, 
pero a continuación hay unos arañazos cubiertos de líquenes 
que podrían confundirse con la A de annorum, aunque la cer-
razón de la supuesta A, si la comparamos con las restantes del 
texto, aconsejan desechar esta posibilidad. La tercera línea es 
la más deteriorada y presenta no pocas dificultades a la hora 
de restituir el texto. Se aprecia claramente la H inicial de la 
fórmula funeraria, seguido de una S con las curvas poco mar-
cadas. La fórmula propiciatoria, STT, está algo separada de la 
fórmula funeraria y se ha borrado la L final.

No son muy frecuentes las inscripciones rupestres de 
carácter funerario documentadas en la epigrafía cacereña, 
pues contamos solamente con dos testimonios procedentes 
del área de influencia del municipium Flavium Caperense. 
El primero de ellos se descubrió en la localidad de Ahigal, 
y corresponde al epitafio de Boutia Arreini f., grabado sobre 
un bolo de granito redondeado, situado en la zona conoci-
da como “Santo Domingo”1. En este mismo municipio, en la 

1   Río-Miranda Alcón (Jaime) e Iglesias Domínguez (María Gabriela), “Nue-
vas aportaciones a la epigrafía y arqueología romana de Cáceres. Inscripciones 
inéditas en la villa romana de Santo Domingo, Monte de Ahigal”, Boletín In-
formativo del Grupo Cultural de Valdeobispo 27, 2008, 3-5; Esteban Ortega 
(Julio), Corpus de Inscripciones Latinas de Cáceres III, Capera, Cáceres 2013, 
nº 917.
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zona del paraje conocido como Las Canchorras, hay otra ins-
cripción rupestre sobre el llamado “Cancho Tablero”, aunque 
no podemos asegurar su carácter funerario. El segundo de los 
testimonios procede de Plasencia y se conmemora a Aunia 
Cumeli, grabado también sobre un bolo de granito, situado en 
las proximidades del embalse del Jerte2. 

Los nombres documentados en la inscripción son pro-
pios del sustrato local y el esquema onomástico de nombre 
único más filiación es propio de un ambiente onomástico 
también indígena.

Sobre el antropónimo del difunto, Tongatius/Toncatius, 
contamos ya con un testimonio procedente también de Tru-
jillo, correspondiente a una estela funeraria que se encuentra 
actualmente en un almacén ubicado en los sótanos del con-
vento San Francisco el Real de la Puerta de Coria, de la Fun-
dación Xavier de Salas. En ella una tal Maxsuma dice ser hija 
de Tongatius. 

Desde luego el antropónimo es poco frecuente, pues, 
a parte de estos dos casos cacereños, solo se conocen tres 
testimonios más, el primero, con sorda, procede de la loca-
lidad salmantina de La Encina3, y los dos últimos, con sono-
ra, de las freguesías portuguesas de Idanha-a-Velha (Castelo 
Branco)4 y de Torre de Moncorvo (Bragança)5.

Con el radical Tonc-/Tong- y Tanc-/Tang se forman nom-
bres tan comunes en la zona como Toncius/Tongius, Tancinus/
Tanginus, Toncius, o los no tan extendidos Tonceta/Tongeta, 
Tonginus y Tongetamus. Y como etnónimo tenemos Tongo-

2   Esteban Ortega (Julio) y Pajuelo Jiménez (José Antonio), “Inscripción ru-
pestre en Plasencia (Cáceres)”, Ficheiro Epigráfico 175 2018 nº 666.
3   Salinas de Frías (Manuel), «La epigrafía latina de la provincia de Salaman-
ca como fuente para el estudio de los santuarios rurales», in Porcom, Oliam, 
Taurom. Cabeço das Fráguas: O santuário no seu contexto [Actas da Jornada 
realizada no Museu da Guarda a 23 de abril de 2010, Th. G. Schattner and M. J. 
C. Santos (eds)], Iberografías 6, Guarda 2010, 51, nº 23 (HEp 19, 2010, 275).
4   Hae, 1105; Iler, 3993; Ferreira (Ana Paula Ramos), Epigrafia Funerária 
Romana da Beira Interior: Inovação ou continuidade?, [Trabalhos de Arqueo-
logia 34], Lisboa, 2004, 137, nº 128 (HEp 13, 2003/2004, 940).
5   Almeida (Justino Mendes de) y Ferreira (Fernando Bandeira), «Varia epigra-
phica» (Nova série), Revista de Guimarães 76, 1966, 339-358, nº 17.
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bricensium en la localidad cacereña de Brozas6. Son propios 
de Lusitania y solo unos pocos casos sobrepasan sus fronte-
ras7.

En cuanto al antropónimo de la filiación, Acco, corres-
ponde a un nombre, posiblemente de procedencia celtibérica, 
como pensaba Albertos8, pues allí se concentra el mayor nú-
mero de testimonios epigráficos; pero el mapa de los halla-
zgos parece ampliar su difusión hacia zonas más amplias del 
cuadrante noroccidental de la Península Ibérica9. En la epi-
grafía cacereña se conocen dos casos más de este antropóni-
mo y ambos son fruto de la migración de la ciudad celtibérica 
de Clunia hacia tierras vettonas. El primero de ellos lo porta 
una mujer y se descubrió en la localidad de Bohonal de Ibor10, 
la antigua Augustobriga. El segundo de los testimonios de 
este antropónimo procede del municipio de Villar de Plasen-
cia11, que acoge junto con Oliva de Plasencia el solar de la 
ciudad romana de Capera. Sin embargo, sin geminación solo 
se documenta en la epigrafía peninsular, que sepamos, el caso 
que nos ocupa.

Por la fórmula funeraria completa se fecharía a finales 
del siglo I o en el II d.C.

Julio Esteban Ortega

José Antonio Ramos Rubio

Óscar de San Macario Sánchez 

6   Esteban Ortega (Julio), Corpus de inscripciones latinas de Cáceres I. Nor-
ba, 2007, nº 100.
7   Vallejo Ruiz (José María), Antroponimia Indígena de la Lusitania romana, 
Vitoria 2005, 416 ss.
8   Albertos Firmat (María Lourdes), «Onomastique personelle indigène de la 
Péninsule Ibérique sous la domination romaine», ANRW II, 1983, 862.
9   Vallejo Ruiz (José María), 2005, 101-103.
10  Esteban Ortega (Julio), Corpus de Inscripciones Latinas de Cáceres V. Au-
gustobriga, 2019, nº 1362.
11   Esteban Ortega (Julio), 2013, nº 1138.
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EPITÁFIO ROMANO DA HERDADE DA ABÓBADA 
(SERPA)

(Conventus Pacensis)

Fragmento de placa funerária romana proveniente da 
Herdade da Abóbada (freguesia de Vila Nova de São Bento, 
concelho de Serpa), onde se reconheceu a existência de vestígios 
relacionados com uma villa romana que terá continuado a ser 
ocupada durante a Antiguidade Tardia (Lopes et al. 1997: 78).

Foram aqui recolhidos diversos materiais, com destaque 
para um pé de altar decorado, dos finais do século VII e um 
fragmento de ara votiva (Almeida e Caeiro 1978: 339, 340; Lopes 
et al. 1997: 120) atribuído ao século II (Dias et al. 2019: 29).

No âmbito do Projeto de Requalificação do Museu Municipal 
de Arqueologia de Serpa, celebrou-se em 2014 um protocolo de 
doação dos materiais da Herdade da Abóbada entre a Direção 
Regional de Agricultura do Alentejo, proprietária da herdade, e a 
Câmara Municipal de Serpa, entidade gestora do museu. 

Para além das peças acima mencionadas, integravam o 
espólio doado elementos arquitetónicos e de construção de época 
romana e da Antiguidade Tardia, e a epígrafe agora em estudo.

O fragmento, de mármore branco de Estremoz–Vila Viçosa 
já com muita pátina e de forma irregular, é, sensivelmente, o terço 
inferior direito de uma placa, de campo epigráfico delimitado por 
moldura do tipo gola directa, com 3,5 cm de largura.

Dimensões: (19) x (15,5) x (5/6).
Campo epigráfico (incompleto): 10,5 x 13.
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[…] / […] / […]NVS · AN(norum) […] / […?] [H(ic) ·] 
S(itus) · E(st) · S(it) · T(ibi) · T(erra) · L(evis) · SENTIA / [AV?]
ITA MATER · F(ilio) · P(ientissimo) · P(osuit)

Aqui jaz…, de … anos. Que a terra te seja leve. Sência 
Avita (?), a mãe, pôs ao filho modelo de piedade.

Altura das letras: l. 1: 3/3,3; l. 2: 2,9/3,4; l. 3: 22,2. Espaços: 
2: 1,6/2; 3: 0,1/0,4; 4: 0/0,5.

Paginação que se presume não ter sido especialmente 
cuidada, atendendo ao largo espaço do antepenúltimo espaço e 
à necessidade de o ordinator ter diminuído substancialmente o 
módulo das letras da última linha, para o texto caber no campo 
epigráfico. Pontuação triangular. Ductus irregular. Caracteres 
actuários, de barras muito breves, quase imperceptíveis por 
vezes. Registe-se o S bem lançado e esguio, o M aberto e de 
hastes oblíquas, o P não fechado e o R também não. 

Na l. 1, cremos não ser contestável a reconstituição do N, 
de que se preservou o ângulo inferior direito. Seguindo-se VS, 
a terminação do cognomen do defunto, é verosímil pensar que, 
nas linhas superiores que faltam (duas ou três), estaria a sua 
identificação completa, porventura tria nomina e filiação. No 
final visível, ao A seguir-se-ia o N, para a abreviatura da idade, 
que poderia estar mencionada (ou não) ainda nessa mesma linha.

Na l. 2, pareceria aliciante ver apenas a fórmula final 
seguida da identificação da dedicante; contudo, o módulo da 
linha anterior aconselha a que o número indicativo da idade aí 
possa ter estado, para se evitar considerar esguia em altura uma 
placa que, de acordo com a tipologia habitual, se estenderia mais 
na largura do que na altura.

Na actual l. 3, a reconstituição [AV]ITA é tão-somente 
verosímil; o I reconstitui-se sem problemas. Poderia estar 
precedido o cognomen pela filiação de Sentia; mas não é 
obrigatório. No final da última letra visível, só resta o traço 
vertical; atrevemo-nos a reconstituir o P, afigurando-se-nos 
plausível a proposta de desdobramento apresentada.

Sugere-se Avita, simplesmente por ser antropónimo 
frequente na Lusitânia e a terminação -ITA o proporcionar. 
Quanto ao gentilício Sentius, apontar-se-ão os mais recentes 
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testemunhos identificados não muito longe de Serpa: em Ammaia 
(Mantas, 2004, 92-96) e em Abelterium (Alter do Chão – FE 
362). Registaram-se já seis testemunhos na capital da Lusitânia 
(Atlas, mapa 270), mas desse gentilício há centenas de registos 
em todo o Império Romano; Roger Hanoune, a propósito de um 
Sentius Namphamonis filius, ou seja, filho de pai africano, cujo 
epitáfio se encontrou em Djebel Mansour, na Tunísia, afirma que 
o gentilício Sentius esteve «particularmente difundido em África 
desde as origens» (1996, p. 1051).

Ainda que disponhamos apenas de um fragmento, é o 
bastante para mostrar adequada aculturação, atendendo ao 
correcto uso dos formulários epigráficos. Pela paleografia e pelo 
texto, será monumento do século II da nossa era.

Miguel Serra 1

José d’Encarnação 2
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